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Foreskrifter om andring i Statens
raddningsverks foreskrifter (SRVFS
2002:1) om transport av farligt gods pa vag
och i terrang (ADR-S);

beslutade den 1 september 2003.

Med stod av 2, 4, 5, 6,9, 10, 11, 13, 14, 17.0ch 22 §§ férordningen
(1982:923)' om transport av farligt gods foreskriver* Statens riddningsverk
i frdga om verkets foreskrifter (SRVFS 2002:1) om transport av farligt gods
pa vig och i terraing (ADR-S)

dels att 1 innehallsforteckningen skall i1 rubriken till 5. 843 ordet
”kondenserade” tas bort,

dels att 1 ingressen skall fotnoten 2) numreras om till 3) och efter orden
”Statens rdddningsverk foreskriver” skall en ny fotnot 2) inféras med
foljande lydelse,

dels att 1 bilagorna A, B och S skall dndringar inforas enligt foljande.

2) Jfr Europaparlamentets och radets direktiv 98/34/EG av den 22 juni 1998
om ett informationsforfarande betraffande tekniska standarder och
foreskrifter (EGT nr L 204, 21.7.1998, s 37, Celex 319981.0034).

Bilaga A
Del 1
1.1.3.1 (¢) Andra stycket skall ha foljande lydelse:

“Transport som genomfors av sddana foretag for deras
forraddshallning eller interna eller externa distribution faller
dock inte under denna undantagsregel.”

' Forordningen senast éndrad 2002:932.

2 Jfr radets direktiv 94/55/EG av den 21 november 1994 om tillnirmning av
medlemsstaternas lagstiftning om transport av farligt gods pa vag (EGT nr L 319,
12.12.1994, s 7, Celex 31994L0055). Direktivet ar senast dndrat genom 2003/28/EG (EGT
nr L 90, 8.4.2003, s 45, Celex 32003L0028).
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1.1.3.1 (d)

1.1.3.6.1

1.1.3.6.2 (ny
numrering)

1.1.3.6.3 (ny
numrering)

1.2.1

1.6.5.7 (nytt
delavsnitt)

Kommatecknet efter ordet fordon” skall tas bort.

Andra stycket skall numreras som 1.1.3.6.2. Nuvarande
1.1.3.6.2 — 1.1.3.6.4 skall numreras om till 1.1.3.6.3 —
1.1.3.6.5.

I tredje strecksatsen skall °7.2.3,” tas bort.

I tabellen, under transportkategori 0 och klass 4.3, skall
”och 3207 ersittas med 7, 3207/och 3372”.

I definitionen for ”Aerosol eller acrosolbehéllare” skall
hénvisningen till 76.2.2” ersdttas med 76.2.4”.

I definitionen for ”Arbetstryck™ skall ordet tankar”
kursiveras i anmérkningen.

Kompletta eller kompletterade fordon, vilka har blivit
typgodkdnda fore den 31 december 2002 i enlighet med
ECE-reglemente nr 105" dndrat genom 4ndringsserie 01,
eller motsvarande bestimmelser i direktiv 98/91/EG2), och
som inte uppfyller bestimmelserna i kapitel 9.2 men
uppfyller bestimmelserna for konstruktion av basfordon
(marginalnummer 220 100 till 220 540 1 bihang B.2) som
géllde fram till och med den 30 juni 2001, fér fortsatt
godkédnnas och anvidndas under forutséttning att de
registrerats forsta gdngen eller tagits i bruk fore den 1 juli
2003.

! Reglemente nr 105 (enhetliga bestimmelser for godkénnande av fordon avsedda for
transport av farligt gods med avseende pa deras sérskilda konstruktionsegenskaper).

? Europaparlamentets och radets direktiv 98/91/EG av den 14 december 1998 om
motorfordon och slédpvagnar till dessa fordon, avsedda for transport av farligt gods pa vég
och om éndring av direktiv 70/156/EEG om typgodkénnande av motorfordon och
slapvagnar till dessa fordon (europeiska gemenskapernas officiella tidning nr LO11 av den
16 januari 1999, s 0025-0036).”.

1.7.2.4

1.8.3.8

Upprikningen ”(c)”, ”’(d)” och ”(e)” skall dndras till ”(a)”,
’)(b)” OCh ,’(C)”.

Orden ’fa utbildning” skall ersittas med ”genomga
utbildning”.



1.8.5.3

1.8.5.4

Del 2

2.1.2.2
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I nést sista stycket skall ordet “evakuering” ersdttas med
“utrymning”.

Sista stycket skall ha foljande lydelse:

”Om nddvindigt kan behorig myndighet kriva ytterligare
information 1 saken.”

I forlagan for rapport 6ver hindelser vid transport av farligt
gods skall foljande rittelser goras:

Under punkt 2, vég, skall ordet ”Vidg” ersittas med
“Landsvag”.

Under punkt 5 skall texten Ytterligare beskrivning av
hiandelsen:” ersittas med “Beskriv-héndelsen ytterligare:”.

Under punkt 6 skall orden "emballage” och ”emballaget”
ersittas med “inneslutning” respektive ’inneslutningen”.

Under punkt 6, fotnot 3 och 4, skall texten ’Ett av foljande
nummer anges:” ersittas med ”Ange tillimpligt nummer:”

Under punkt 6, fotnot 4, skall orden ”Strukturellt haveri”
ersittas med “Konstruktionsskada”.

Under punkt 8, myndighetsdelaktighet, skall ordet
“evakuering” erséttas med “utrymning”.

Stycket efter forlagan skall ha foljande lydelse:

”Om noédvéndigt kan behorig myndighet krava ytterligare
information i saken.”

Asterisken efter “transportbestimmelser” skall erséttas
med ”’1)”, med foljande innehall:

1) En alfabetisk forteckning 6ver dessa bendmningar har
sammanstaillts av sekretariatet och dterges i tabell B i
kapitel 3.2. Denna tabell dr en icke officiell del av
ADR/ADR-S.”

Anmirkningen efter stycket skall tas bort.
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2.1.34

2.1.3.9

2.2.2.2.2

2.2.23

2.2.42.1.3

2.2.61.1.13

2.2.61.3

2.2.7.9.7

2.2.8.3

I strecksatsen for klass 6.1 skall ”UN 1613 CYANVATE, I
VATTENLOSNING (cyanvitesyra) med hogst 20 %
cyanvite” dndras till "UN 1613 CYANVATESYRA,
VATTENLOSNING (VATECYANID,
VATTENLOSNING) med hogst 20 % viitecyanid”.

I anmérkning 1 under “Klassificering av en blandning”
skall ”kolumn 8 I LIQ ger 8 I”” dndras till kolumn 8T ger 8
ILIQ”.

Den sista strecksatsen skall ha féljande lydelse:

2

- engangsbehallare med gas, som innehéller mycket
giftiga gaser (LCsp-varde under 200 ppm) eller som
enligt 4.1.4.1, forpackningsinstruktion P 200, r
pyrofora.”.

For klassificeringskod 2F, UN 1965, blandning B1 skall
(23 bar)” @ndras till (26 bar)’.

Andra meningen skall inledas med: ”’Sjélvantdndning
upptradernar...”.

Hianvisningen till ¥2.2.61.1.4 —2.2.61.1.10” skall dndras
till 72.2.61:1.6 —2.2.61.1.11".

I forteckningen 6ver samlingsbendmningar, under T1, skall
UN 1602 ha lydelsen "TFARGAMNE, FLYTANDE,
GIFTIGT, N.O.S.” respektive
"FARGAMNESKOMPONENT, FLYTANDE, GIFTIG,
N.O.S.”.

I forteckningen 6ver samlingsbendmningar, under T2, skall
UN 3143 ha lydelsen "FARGAMNE, FAST, GIFTIGT,
N.O.S.” respektive "FARGAMNESKOMPONENT,
FAST, GIFTIG, N.O.S.”.

Hénvisningen till delavsnitt 5.4.1.3” skall éndras till
”5.4.3.17.

I forteckningen 6ver samlingsbendmningar, under C9, skall
UN 2801 ha lydelsen "FARGAMNE, FLYTANDE,
FRATANDE, N.O.S.” respektive
"FARGAMNESKOMPONENT, FLYTANDE,
FRATANDE, N.O.S.”.



2.2.9.1.14

2.2.9.2

2293

Del 3

3.1.2.8.1.3

3.2.1

Tabell A

I tabellrubrikerna for kolumn (10) och (11) skall 4.2.4.2” och 74.2.4.3”

I férteckningen 6ver samlingsbendmningar, under C10,
skall UN 3147 ha lydelsen "TFARGAMNE, FAST,
FRATANDE, N.O.S.” respektive
"FARGAMNESKOMPONENT, FAST, FRATANDE,
N.O.S.”.

I anmédrkningen skall en ny rad med texten "UN 3363
Farligt gods 1 maskiner eller farligt gods i utrustning”
infogas efter "UN 3335 Fast &mne som omfattas av
luftfartsbestimmelser, n.o.s.,”.

I forsta strecksatsen skall ”, 287 tas bort.

I forteckning 6ver bendmningar, under M11, skall
3363 FARLIGT GODS I MASKINER eller 3363
FARLIGT GODS I UTRUSTNING” tas bort.

Forsta exemplet skall ha lydelsen: ?UN 2003
METALLALKYLER, VATTENREAKTIVA, N.O.S.
(trimetylgallium)”.

I forklaringen tillkolumn 10 skall 74.2.4.2.1”, 74.2.4.2.4”,
74.2.4.2.6”,74.2.4.2.5” och ”4.2.3” dndras till ’4.2.5.2.17,

74.2.52.47,74.2.5.2.6”,74.2.5.2.5” respektive "4.2.4”.

I forklaringen till kolumn 11 skall ”4.2.4.3” dndras till
74.2.5.3”.

andras till 74.2.5.2” respektive 74.2.5.3”.

UN-nummer Kolumn |Andring

UN 0042, 0060 och 8 Ersitt "P132” med "P132 (a) (b)”.
0283

UN 0118, 0146, 0151, 8 | Ersiitt "P112” med "P112 (a) (b) (c)”.

0214, 0215, 0220, 0266,

0282 och 0401
UN 1043 3b Ersatt ”2A” med 74A”.
UN 1052 13 Stryk "TT4”.

SRVFS
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UN-nummer Kolumn | Andring

UN 1202, PG 11, 19 Stryk ”S2”.

flampunkt dver 61 °C

upp till och med 100 °C.

UN 1372 2 Orden "fuktade eller vata™ skall andras
till vata eller fuktiga”.

UN 1387 och 1857 2 Ordet "fuktat” skall &ndras till "vatt”.

UN 1602 2 Bendmning och beskrivning skall
lyda: "FARGAMNE, FLYTANDE,
GIFTIGT, N.O.S. eller
FARGAMNESKOMPONENT,
FLYTANDE, GIFTIG, N.O.S.”.

UN 1613 2 Bendmning och beskrivning skall
lyda: "UN 1613 CYANVATESYRA,
VATTENLOSNING (VATE-
CYANID, VATTENLOSNING) med
hogst 20 % vitecyanid”.

UN 2009 20 Infoga ”40”.

UN 2212, 2315, 2590, 18 Infoga "CV28”.

3151 och 3245

UN 2413 2 Bendmning och beskrivning skall
lyda:
"TETRAPROPYLORTOTITANAT”.

UN 2570, PG 11 8 Ersétt "IBCO07” med "IBC08”.

UN 2570, PG 11 Oa Lagg till ”B4”.

UN 2570, PG 11 16 Ersétt ”V12” med "V11”.

UN 2570, PG 111 8 Ersétt "IBCO7” med "IBC08”.

UN 2570, PG III 8 Lagg till "LP02”.

UN 2570, PG 111 9a Lagg till B3

UN 2570, PG IIT 16 Stryk ”V12”.

UN 2797 9 Infoga "MP15”.




UN-nummer Kolumn | Andring

UN 2801 2 Bendmning och beskrivning skall
lyda: "FARGAMNE, FLYTANDE,
FRATANDE, N.O.S. eller
FARGAMNESKOMPONENT,
FLYTANDE, FRATANDE, N.O.S.”.

UN 2857 2 Orden “flytande gas-eller” skall
ersittas med “flytande gas eller”.

UN 2911 9a Ersétt ”4.1.9.1.3” med ”Se 4.1.9.1.3”.

UN 2912 12 Ersétt ”L2,65CN(+) S2,65AN(+)”
med ’S2,65AN(+) L2,65CN(+)”.

UN 3095, PG 1 14 Infoga "AT”.

UN 3095, PG 1 20 Infoga 884"

UN 3143 2 Bendmning och beskrivning skall
lyda: "FARGAMNE, FAST,
GIFTIGT, N.O.S. eller
FARGAMNESKOMPONENT, FAST,
GIETIG, N.O.S.”.

UN 3147 2 Bendmning och beskrivning skall
lyda; "FARGAMNE, FAST,
FRATANDE, N.O.S. eller
FARGAMNESKOMPONENT, FAST,
FRATANDE, N.O.S.”.

UN 3283, PG 11 8 Ersétt "IBCO7” med "IBC08”.

UN 3283, PG'1I 9a Lagg till “B4”.

UN 3283, PG II 16 Ersitt “V12” med “V11”.

UN 3283, PG IIL 8 Ersétt "IBC07” med "IBC08”.

UN 3283, PG III 8 Lagg till “LP02”.

UN 3283, PG III Oa Lagg till “B3”.

UN 3283, PG III 16 Stryk “V12”.

UN 3284, PG III 8 Lagg till "LP02”.

UN 3285, PG III 8 Lagg till ”LP02”.

SRVFS
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UN-nummer

Kolumn | Andring

UN 3285, PG III 9a Lagg till ”"B3”.

UN 3291 16 Infoga ”V1”.

UN 3313, PG III 9a Stryk "B4”.

UN 3344 9a Stryk ”PP80”.

UN 3372, PG III 6 Stryk 223",

UN 3376 4 Ersitt ”1I” med 1"

UN 3376 6 Stryk »28.

3.2.2, Texten ”, mellanprodukt for tillverkning av sprangdmnen”
Tabell B skall infogas efter ’AMMONIUMNITRAT, EMULSION”,

"AMMONIUMNITRAT, GEL>>respektive
"AMMONIUMNITRAT, SUSPENSION™.

Raden "CYANVATE, VATTENLOSNING
(CYANVATESYRA) med hdgst 20 % ren syra (HCN);
1613; 6.1 skall tas bort.

En ny rad med f6ljande lydelse skall infogas:

»CYANVATESYRA, VATTENLOSNING med hogst 20 %
vatecyanid; 1613; 6.1”.

Beskrivningen “Fibrer av animaliskt ursprung, brinda,
fuktade eller vata” skall ha lydelsen: “Fibrer av animaliskt
ursprung, brinda, véta eller fuktiga”.

Beskrivningen “Fibrer av vegetabiliskt ursprung, brénda,
fuktade eller vata” skall ha lydelsen: ”Fibrer av vegetabiliskt
ursprung, brénda, vata eller fuktiga”.

Benidmningen "FARGNINGSBESTANDSDEL,
FRATANDE FAST, N.O.S.” skall ersittas med:
"FARGAMNESKOMPONENT, FAST, FRATANDE,
N.O.S.”.
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Bendmningen ”FARGNINGSBESTANDSDEL,
FRATANDE VATSKA N.O.S.” skall ersittas med:
”FARGAMNESKOMPONENT, FLYTANDE,
FRATANDE, N.O.S.”.

Benidmningen "FARGNINGSMEDEL, FAST, GIFTIG,
N.O.S. .” skall ersittas med: ” FARGAMNE, FAST,
GIFTIGT, N.O.S.”.

Benimningen "FARGNINGSVATSKA, FLYTANDE,
GIFTIG, N.O.S..” skall ersittas med: "FARGAMNE,
FLYTANDE, GIFTIGT, N.O.S.”.

Benidmningen "FARGNINGSAMNE, FRATANDE
VATSKA, N.O.S.” skall ersittas med: "FARGAMNE,
FLYTANDE, FRATANDE, N.O.S:”.

Benimningen "FARGNINGSAMNE, FRATANDE, FAST,
N.O.S.” skall ersittas med: "FARGAMNE, FAST,
FRATANDE, N.O.S.”.

Benidmningen "FARGNINGSKOMPONENTER, FAST,
GIFTIGT, N.O.S” skall ersattas med:
"FARGAMNESKOMPONENT, FAST, GIFTIG, N.O.S.”.

Benimningen ?JFARGAMNESKOMPONENTER,
FLYTANDE. GIFTIG, N.O.S.” skall ersittas med:
"FARGAMNESKOMPONENT, FLYTANDE, GIFTIG,
N.O.S.”.

Raden ’KROCKKUDDEMODULER, KOMPRIMERAD
GAS”; UN 3353 skall tas bort.

Bendmningen "TETRAPROPYL-ORTO-TITANAT” skall
ha lydelsen: "TETRAPROPYLORTOTITANAT”.

Beskrivningen “Textilavfall, fuktat” skall ha lydelsen:
“Textilavfall, vatt”.

Beskrivningen “Ylleavfall, fuktat™ skall ha lydelsen:
”Ylleavfall, vatt”.

En ny rad med f6ljande lydelse skall infogas:

”"VATECYANID, VATTENLOSNING med hogst 20 %
vitecyanid; 1613; 6.1”.
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3.3.1

Del 4

4.1.2.4

4.1.4.1,
P200

P406

P802

4.1.4.2,
IBC.06

4.1.4.4,
PR7

4.2.1.9.1.1

4.2.3.8

I siarbestammelse 188, forsta meningen, skall ”’RID/RID-S”
ersittas med "ADR/ADR-S”.

I sarbestammelse 242 skall ”, tabletter” infogas efter
“pellets”.

I sarbestammelse 647 skall (c) avslutas med lydelsen: inte
spills ut eller héftar vid utsidan.”.

I sdrbestammelse 647, punkt (e), skall ordet ’se” infogas
fore 74.1.4.1”.

Texterna “periodiskt underhall™ och periodiska
underhallet” skall ersittas med “regelbundet underhall”
respektive ’regelbundna underhallet”.

Texterna ”det organ som utfor” och ”for det organ som
utfort” skall ersittas med “den som utfor” respektive “for
den som utfort”.

I punkt (9), under z, skall inledningen till det tredje stycket
ha lydelsen: ”Savida inget annat faststillts i tabellerna 1
denna forpackningsinstruktion fér giftiga &mnen med LCs
hégst 200 ml/m’ inte transporteras i...”.

For UN 1067, 1 tabell 2, skall ett kryss infogas i kolumnen
for "Tryckfat”.

[ PP26 skall ”3344” erséittas med ”3376”.
I PP&O0 skall ”och 3344” tas bort.
I(5) skall ”, storflaskor” tas bort.

Under tillaggsbestimmelse skall texten ”11HZ2, 21HZ2 och
31HZ2” ersittas med ”11HZ2 och 21HZ2”.

Upprékningen skall dndras till (1)”, (2)”, ’(3)”, ’(4)” och
”(5)7’.

I ”(4)” skall hanvisningen 76.1.5.21” dndras till 76.1.4.21”.

Texten “kolumn 117 i andra meningen skall ersittas med
“kolumn 10 eller 117

Delavsnittet efter 4.2.3.8 skall numreras om fran 74.2.3.1”
till 4.2.3.9”.



4.2.5.3

4.3

4.3.4.1.2

4.4

4.5

Del 5

5.1.5.4

5.2.2.2.1.6

5.3.1.4

5.3.1.7.1 (a),
5.3.1.7.2

5.3.1.7.4

5.3.2.1.4
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Fo6ljande text skall infogas sist i delavsnittet:

”TP30 Detta dmne skall transporteras i isolerade
tankar.

”TP31 Detta dmne far transporteras i tankar endast 1 fast

tillstand.”

I anmédrkningen under rubriken skall texten ”och UN-
godkidnda MEG-containrar” infogas efter "UN-tankar”.

I forsta stycket efter tabellen, tredje meningen, skall orden
“far anvédndas” erséttas med “far dven anvéndas”.

I anmédrkningen under rubriken skall texten och UN-
godkidnda MEG-containrar” infogas efter "UN-tankar”.

I anmédrkningen under rubriken skall texten ”och UN-
godkidnda MEG-containrar” infogas efter "UN-tankar”.

I tabellen, for ”’Sarskild overenskommelse” skall °1.7.4.2”
infogas under "Hanvisning”.

I tabellen, for ”Godkanda kollikonstruktioner, som omfattas
av overgangsbestdmmelser” skall ”1.6.6.1” infogas under
”Hénvisning”.

Slutet av.andra meningen skall ha lydelsen: ”...alla etiketter
utom pa:”.

Inledningen i (c) skall ha lydelsen: “etiketter for UN 1965
enligt forlaga 2.1, som visas pa gasflaskor och
engdngsbehdllare for gas, dir symbolen...”.

I anmarkningen skall texten “’lastas ombord pa ett fartyg pa
inre vattenvigar” ersittas med: “lastas ombord pa ett fartyg
for sjotransport eller ett fartyg for inre vattenvagar”.

Texten 7”250 x 250 mm” skall ersittas med:
7”250 mm x 250 mm”.

Texten 100 x 100 mm” skall ersittas med:
7”100 mm x 100 mm”™.

Texten ”dessutom pa sidorna av varje tank eller tankfack” i
forsta meningen skall erséttas med: ”dessutom pa sidorna av
varje transportenhet eller container”.

11
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5.4.1.1.6

5.4.1.2.1 (a)

5.5.2.2

Del 6

6.3.2.9 (a)

6.5.1.4.3

6.5.1.6.4

6.5.1.6.6.2

6.5.2.1.1
6.5.4.13.1

6.7.2.19.1,
6.7.3.15.1,
6.7.4.14.1,
6.7.5.12.1

6.7.5

6.8

6.8.2.1.1

I forsta stycket skall texten for senaste last” infogas efter
“numret pa klassen”.

I andra stycket skall texten ’foreganget av bokstidverna
”UN”” infogas efter ”samt med UN-numret”.

I férsta meningen skall ”5.4.1.1.1 (g)” ersittas med
”5.4.1.1.1 (f)”.

I forsta stycket skall orden vagnar’och ”vagnen” erséttas
med “fordon” respektive “fordonet”.

Texten “fallprovning enligt 6.3.2.3” skall 4ndras till:
”provningarna enligt 6.3.2.3”.

I tabellkolumnen for ’Varianter” och for 11HZ2, 21HZ2
och 31HZ?2 skall ordet ”behéallare” ersattas med
”innerbehallare”.

I sista stycket skall orden “ange det organ” ersittas med
“ange den”.

Texterna ”Det organ” och “det organ” skall ersittas med
”den’9'

Upprakningen skall dndras till ”(a)”, ”’(b)” och ”(¢)”.
Det sista stycket skall placeras fore exempel pd mérkning.
Upprakningen skall éndras till ’1.,...,10.”.

I listan Over standarder skall ”’Deutsche Bahn AG” ha
lydelsen:

”Deutsche Bahn AG

DB Systemtechnik, Minden

Verifikation und Versuche, TZF 96.2
Tankcontainer, dynamische Ablaufpriifungen”.

I rubriken skall ordet ”kondenserade” tas bort.

I anméarkningen under rubriken skall texten ”och UN-
godkidnda MEG-containrar” infogas efter "UN-tankar”.

Inledningen skall ha lydelsen: “Tankskal, fastelement samt
driftutrustning och strukturdelar...”.



6.8.3.4.6

6.8.3.4.12

6.9

6.10

Del 7

7.1.3

7.2.4

7.4.1

7.5.2.1

7.5.5.1

BILAGA B
Del 8

8.1.4.1 (a)

Del 9

9.1.2.1.1

SRVFS
2003:4

Stycket som inleds med ”En tathetsprovning...” skall flyttas
at vinster, s att det utgor en komplettering till hela avsnittet
och inte enbart till punkt (b).

I forsta stycket skall texten i 6.2.1.4” dndras till ”14.1.4.1”.

I anméarkningen under rubriken skall texten ”och UN-
godkidnda MEG-containrar” infogas efter "UN-tankar”.

I anméarkning 1 under rubriken skall texten ”och UN-
godkidnda MEG-containrar” infogas efter "UN-tankar”.

I slutet av stycket skall texten ”UIC noermblad 590 och
592-1 till och med 592-4" dndras till *UIC normblad 590,
591 och 592-2 till och med 592-4”.

IV 8 (1) skall hanvisningen »2.2.52.16” dndras till
72.2.52.1.16”.

Ordet ”Gods” skall ersdttas med “Farligt gods”.

I fotnot b) skall ”(UN 2990, 3072 och 3268)” ersittas med:
”(UN 2990 och 3072)”.

Texten “kraver en begransning av miangden av visst gods
som far transporteras, 1 enlighet med uppgifterna i kapitel
3.2, tabell A, kolumn 7,” skall ersittas med “tilldmpas i
enlighet med kapitel 3.2, tabell A, kolumn 18,”.

Texten ”Varje transportenhet skall var” skall ersdttas med
”Varje transportenhet skall vara”.

I andra stycket skall hidnvisningen 9.2.3.3” ersdttas med
79.2.3.1.2”.
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9.1.2.1.5

9.1.2.2.1

9.2.1

9.2.2.2.1

9.2.3.1

9.7.8.1
BILAGA S
Del 13
132.1
Del 18

18.1.3

14

I certifikat om godkénnande av fordon for transport av visst
farligt gods skall hdnvisningen 9.2.3.3” under punkt 8
ersittas med 79.2.3.1.2”.

Anmirkningen efter certifikat om godkédnnande av fordon
for transport av visst farligt gods skall ha lydelsen:

”Detta certifikat skall terldmnas till utfirdaren nér fordonet
tas ur drift, om fordonet Gverlats till annan transportér,
anvindare eller dgare enligt vad som anges 1 punkt 5, nér
certifikatets giltighet upphdr eller om en eller flera av
fordonets vésentliga egenskaper patagligt andrats.”.

I fotnot 3) skall den 16 jan'1999” éndras till ”den 16
januari 1999,

I forsta strecksatsen skall hanvisningen 9.2.3.1” erséttas
med 79.2.3.1.17,

I femte strecksatsen skall hdnvisningen 9.2.3.3” erséttas
med 79.2.3.1.2”.

Numreringen skall dndras sa att forsta meningen
("Motorfordon och sldpvagnar...for ikrafttridande.”) bildar
9.2.3.1.1, samt sa att andra meningen ("EX/III-,..., bihang
5.”) bildar 9.2.3.1.2.

I anméarkningen skall ’1.6.6” erséttas med ”1.6.5”.

Texten “utan ekonomisk vinning” skall tas bort.

Efter den sista strecksatsen skall ett nytt stycke infogas med
foljande lydelse:

”Undantaget omfattar ej restprodukter frén provtagning, till
exempel kanyler och sprutor innehéllande blodrester.”
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18.2 Texten under rubriken skall ha f6ljande lydelse:

“Forarintyg enligt kapitel 8.2 i bilaga B till denna
forfattning krivs inte for personal vid polismyndigheten och
AB Svensk Bilprovning nér de utfor flygande inspektion
respektive kontrollbesiktning av fordon. Dock giller
fortfarande kraven enligt kapitel 1.3 1 bilaga A till denna

forfattning.”

Del 19

19.1 Ett nytt stycke med f6ljande lydelse skall infogas sist 1
kapitlet.

”Gasflaskor med en volym av hogst 0,22 liter, som sldppts
ut pd marknaden fore den 1 juli 2003 och som inte genom-
gatt bedomning av overensstdmmelse eller fornyad
bedomning av §verensstimmelse enligt Statens raddnings-
verks foreskrifter (SRVFS 2000:4) om transportabla
tryckbdarande anordningar, eller forfattning som tritt i dess
stélle, far anvédndas for inrikes transport dven 1 fortsatt-
ningen om de den 30 juni 2003 uppfyllde Arbetarskydds-
styrelsens foreskrifter (AFS 1999:6) om tryckkarl samt
aterkommande kontrolleras och marks enligt bilaga A till
denna forfattning senast vid den tidpunkt som infaller med
tillaimpning av intervallen i férpackningsinstruktion P200 i
del 4 1 bilaga A till denna forfattning, rdknat fran den 1 juli
2003.”

Denna forfattning tréder 1 kraft tvd veckor efter den dag dé forfattningen
enligt uppgift pd den utkom fran trycket i verkets forfattningssamling.

Statens raddningsverk

CHRISTINA SALOMONSON

Bo Zetterstrom
(Enheten f6r farligt gods och kemi)
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